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O kulture jezyka
na co dzien

Kultura zycia codziennego nie nalezy za-
pewne do pojec o ostro i precyzyjnie zaryso-
wanym zakresie znaczeniowym. Niemniej
Jjednak wszyscy intuicyjnie rozumiemy, co to
okreslenie oznacza, i chyba w duzym stopniu
bylibysmy zgodni co do tego, jakie elementy
sie na nie sktadajq. Nie ulega chyba wqtpli-
wosci, ze kultura osobista przejawiajgca sie
w Zyciu codziennym musi obejmowac czy-
stos¢ ciata (a wiec regularne porzgdne my-
cie, codzienne golenie itp.), schludny ubior,
grzecznos¢ i takt w obcowaniu z bliznimi, A
Ze najczestszq i najwazniejszq formq obco-
wania miedzyludzkiego jest komunikacja je-
zykowa - kultura zycia codziennego musi
obejmowac takze kulture jezyka.

Andrzej Debkowski

Tymczasem wystarczy przejs¢ sie ulicg,
posiedzie¢ na tawce w parku czy na skwerze,
przejechac sie tramwajem, autobusem czy po-
ciggiem, zwlaszcza podmiejskim - by stwier-
dzi¢, ze pod tym wzgledem jest u nas bardzo
zle. Konstatujac ten fakt, nie odkrywamy tu
oczywiscie Ameryki: rzecz jest znana i sta-
nowi od do$¢ dawna przedmiot troski jezyko-
znawstwa normatywnego i wszystkich mito-
$nikéw ojczystego jezyka.

Sposréd wielu nasuwajgcych sie spraw
ograniczymy sie do jednej. Jest nig panoszenie
sie jezykowego chamstwa (a chamstwo jest
zawsze przeciwienstwem kultury), wyrazaja-
cego sie w nagminnym uzywaniu w miejscach
publicznych wyrazéw nieprzyzwoitych, ob-
scenicznych: ,przerywnikow” czy ,przecin-
kéw”, tzn. tak samo, jak uzywa sie takich
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,pustych” znaczeniowo wyrazéw jak prawda,
nieprawdaz, wiesz, rozumiesz itp. Najczest-
szym - i dzi$ juz chyba, niestety, stosunkowo
najtagodniejszym - z tych ,przerywnikoéw”
jest wyraz kurwa.

JesteSmy dalecy od tego, zeby - jak sie
tego niektdrzy w przesadnej gorliwoéci do-
magaja - probowac usunaé ten wyraz z na-
szego jezyka. Skoro istnieje desygnat, musi
istnie¢ i wyraz, a potrzeby ekspresywne je-
zyka wymagaja, zeby - niezaleznie od istnie-
nia i przydatnosci réznego rodzaju eufemi-
zmoéw, oméwien, okreslen oglednych i ztago-
dzonych - byt takze wyraz nazywajacy rzeczy
wprost ibez ogrédek. No bo jakze w korcu na-
zwac kobiete, ktorej postepowanie kwalifi-
kuje ja do takiego okres$lenia, zwtaszcza jesli
w gre wchodzi silne zaangazowanie emocjo-
nalne (gniew, oburzenie, wsciektos$¢ itp.) - je-
$li nie kurwg? Przeciez nie prostytutkg, bo to
nie to samo (prostytutka to zawdd, a kurwa to
charakter - wedtug powszechnie znanego cel-
nego powiedzenia) i nie osobg lekkich obycza-
jow, podejrzanej konduity, ztego prowadze-
niaitp., bo te eufemistyczne okreslenia pozba-
wione s3 zupetnie tadunku ekspresywnego
zawartego w wyrazie kurwa. Na marginesie
juz dodajmy, ze wyraz nie jest bynajmniej wy-
nalazkiem naszych czas6w: ma on bogatg do-
kumentacje zZrédlowa od S$redniowiecza,
okraszong niejednym wielkim nazwiskiem
naszej literatury.

Najzwiezlej rzecz ujmujac - z kurwg jest
podobnie jak z wielu innymi tego rodzaju wy-
razami, ktére same w sobie nie sg grzechem
przeciw kulturze jezyka, jest takim grzechem
natomiast ogromna wiekszo$¢ wypadkow ich
uzycia.

Weciaz jeszcze stanowczo za mato do po-
wszechnej §wiadomosci przenika zrozumie-
nie faktu, iz nie wykraczajac przeciw zasadom
kultury jezyka mozna uzy¢ bez mata wszyst-
kich wyrazéw i form istniejagcych w zasobie
srodkow jezykowych - trzeba tylko wiedzie,
kiedy i w jakich okolicznosciach. Co w jednej
sytuacji uchodzi, w drugiej jest absolutnie nie
do przyjecia. Jest to troche tak, jak z ubraniem
czy sposobem jedzenia. W domu, w kregu naj-
blizszej rodziny, bez specjalnych wyjasnien,
przepraszania czy pytania o pozwolenie zdej-
muje marynarke; podobnie postepuje w gro-
nie bliskich przyjaciétl, dobrych znajomych; w
sytuacjach uroczystych czy bardziej oficjal-
nych pytam o zgode, a w najbardziej uroczys-
tych i oficjalnych, np. na uroczystosci nadania
mojemu Profesorowi doktoratu honoris
causa, w ogdle mi do gtowy nie przyjdzie mysl,
by zdja¢ marynarke, cho¢bym nawet sptywat
potem. Inaczej ubieram sie do teatru, inaczej
na spacer, inaczej na rajd czy wycieczke, a
jeszcze inaczej do kopania ogrodu. Podobnie
na harcerskim biwaku, na szlaku turystycz-
nym itp. nikogo nie razi jedzenie przypieczo-
nych nad ogniem kietbasek wprost z patyka
lub zgota rekami - niechby$Smy jednak spro-
bowali je$¢ rekami kietbaske w eleganckiej re-
stauracji lub na uroczystym przyjeciu!

Jak wiec widzimy, nasze zachowanie pod-
lega pewnym konwencjom, zaleznym od sytu-
acji. Zespo6t tych konwencji zdeterminowany
jest wiasnie przez kulture. W okreslonych
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sytuacjach konwencja przewiduje okreslone
rodzaje zachowan. Dotyczy to takze naszych
zachowan jezykowych. Dajace sie niekiedy
styszec¢ zadanie, abySmy zawsze, w kazdej sy-
tuacji mowili jednakowo (w intencji autoréw
takiego postulatu, jednakowo poprawnie, tzn.
bardzo poprawnie, ,sterylnie”) - jest nie do
przyjecia i réwnie niemozliwe, jak niemoz-
liwe bytoby Zadanie, abySmy zawsze jedna-
kowo sie ubierali (a wiec np. w elegancki gar-
nitur, modna koszule i krawat - na wycieczke)
czy zawsze jednakowo ceremonialnie jedli.

Sa sytuacje, w ktorych uzycie dobitnego,
nawet obscenicznego wyrazu czy okreslenia
jest nie tylko dopuszczalne, ale wrecz wydaje
sie stylistycznie najwtasciwsze. Ostatecznie, o
ile mi wiadomo, nikt nie potepit ani nie pote-
pia generata Cambronne'a. Nie moze jednak
ulega¢ najmniejszej watpliwosci, Ze s3 to wy-
padki szczegélne i rzadkie. Nagminne uzywa-
nie wyrazéw tzw. ,brzydkich”, zwtaszcza w
funkcji ekspresywnych wykrzyknikéw i ,pu-
stych” znaczeniowo ,przerywnikéw”, w miej-
scach publicznych: na ulicy, w parku, w tram-
waju, autobusie, pociggu, kinie, na koncercie
itp.,, w obecnosci ludzi nieznajomych, star-
szych, kobiet, mtodziezy i dzieci - jest oczywi-
stym i ciezkim wykroczeniem przeciw kultu-
rze jezykowej i tym samym w ogble kulturze
zycia codziennego. Skazuje to przeciez na wy-
stuchiwanie wytworéw chamstwa jezyko-
wego ludzi, ktérzy nie majg na to najmniejszej
ochoty, wiecej: ktérych takie pornofemizmy
krepuja, obrazajg czy wrecz zniewazajg; wy-
stawia na nie miodziez i dzieci, ktore w zad-
nym wypadku stucha¢ tego rodzaju ,wigza-
nek” nie powinny. Stowem, zadaje gwatt
wszystkim, ktérzy majg pelne prawo - takze
prawo w sensie instytucjonalnym, zagwaran-
towane przez obowigzujace ustawodawstwo
- oczekiwa¢, ze w miejscach publicznych na
takie seanse wulgarnos$ci i chamstwa nie bedg
narazeni.

Historyk jezyka jest z natury rzeczy
ostrozny w swoich sagdach. Pamieta, ze narze-
kania na stan kultury jezykowej spoteczen-
stwa majg dluga tradycje. Wtasciwie zadna
epoka - odkad Zrédta pozwalajg wyrobi¢ so-
bie w tej kwestii jakie$ zdanie - nie byta zado-
wolona ze wspotczesnego jej stanu spotecznej
praktyki jezykowej. Prawda jesti to, ze o dzie-
jach jezyka méwionego - w przeciwienstwie
do pisanego - mamy na skutek szczuptosci
zrodet bardzo niedoskonate wyobrazenie.
Mimo to wydaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze
takiego jak dzi§ zalewu prymitywizmu, pro-
stactwa i chamstwa w codziennym jezyku mo-
wionym nie znata na te skale zadna epoka
dziejow polszczyzny. Deprymujacy i niepoko-
jacy jest fakt, iz w jezyku osobniczym wielu
Polakéw najczestsze wyrazy to pornofemi-
zmy, uzywane w najrozmaitszych kontek-
stach i funkcjach. Ich statystyczna dominacja
niestychanie ubozy jezyk, ktoéry winien by¢
przeciez cenionym dobrem kulturalnym,
przedmiotem troski i opieki, dziedzictwem
przekazywanym w nienaruszonym stanie z
pokolenia na pokolenie, zapewniajacym trwa-
tos¢ i ciggtos¢ narodowej tradycji.
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